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Cette année, le Bureau de l'habitat a poursuivi ses efforts pour permettre 2
de nombreux pays en développement de construire des logements décents a
1'intention des familles & revenus plus faibles. Durant 1l'exercice, les préts
au titre du p:oecramme de garantie des investissements en matiére d'habitat ont
atteint un total de $174,5 millions.

Bien entendu, ces préts ne représentent qu'une faible partie des ressources
dont on a besoin pcur résoudre les problémes de logement de la population
pauvre du monde. Dans les villes, la populaticn continuera d'augmenter de
fagon spectaculaire, alors méme que leurs habitants actuels vivent dans de
mauvais cadres de vie et manquent de services urbains fondamentaux.

Dans le monde, la plupart des logements sont construits par les familles pour
leur propre compte et avec leurs propres ressources. DBien qu'on les considére
souvent inacceptables et une plaie pour les yeux, ces logements n'en sont pas
moins une ressource précieuse qu'il est possible d'améliorer et d'aggraudir au
fur et & mesure que les familles ont les moyens de le faire. Sans aucun doute,
les gens peuvent batir leurs propres logements, mais il faut que 1'Etat inter-
vienne afin de fournir une base {parcelles, routes et services fondamentaux)
sur laquelle repose un développement urbain ordonné. la réalisation de
programmes économiques d'amélicration du logement et d'aménagement urbain,
reposant sur une base large et soigneusement préparée, et faisant appel &
l'aide personnelle et 3 un fort &lément de participation des citovens inté-
ressés, permettra aux gouvernements d'utiliser au maximum leurs ressources
humaines et financiéres pour la construction et l'amélioration progressive de
logements destinés & un grand nombre de [amilles 4 revenus plus faibles.

Grace a cette méthode, il est possible, crovons-nous, de fournir & tous, d'ici
la fin du siécle, des logements décents et des services de base. Le Bureau de
1'habitat continuera 3 apporter une aide aux pays qui font cet engagement vis

d vis d'une solution des problémes du logement de la population pauvre.

Salutations distinguées.
s P

Peter Kimm
Directeur
Bureau de 1'habitat
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INTRODUCTION

Le Programme de garantie des investisse-
ments en matiére d'habitat a &té élaboré
au début des années 1960 dans le cadre

du Programme américain d'Aide aux nations
étrangéres en vue de répondre aux besoins
entrainés par la pénurie extrémement aigu®
1e logement adéquat qui se faisait rapide-
ment sentir dans le monde entier. Ce
programme est le principal instrument dont
dispose 1'AID pour aider les pays en
développement & s'attaquer 3 leurs pro-
blémes concernant 1'hatitat. Depuis
l'instauration de ce programme, plus de
1,4 milliard de dollars de préts au titre
de la garantie des investissements en
matiére d'habitat ont été autc.isds au
profit de 150 projets dans 39 pays et en
faveur de trois institutions ré&gionales.

I1 s'agit d'une activité singuliére de
1'AID en ce sens que des fonds du secteur
privé des Etats-Unis sont consacrés i
l'octroi d'un financement 3 long terme au
titre de programmes d'habitations 3 bor
marché et de rénovation urbaine dans les

pays en développement.

Le Gouvernement des Etats-Unis avalise
ces opérations moyennant l'octroi d'une
garantie engageant toute sa bonne foil et
tout son crédit destinée i dédommager les
bailleurs de fonds américains de toutes
pertes qu'ils pourraient subir. Les taux
d'intérét maximums versés aux bailleurs
de fonds sont fixés par 1'AID et reflé-
tent le lover actuel de l'argent sur le
marché hypothécaire des Etats-Unis.

L'AID pergoit une redevance au titre de
sa garantie afin de couvrir les dépenses
de fonctionnement et de constituer une
réserve contre les demandes d'indemnisa-
tion pour pertes. Le programme est de ce
falt pratiquement autonome sur le plan
financier.

Au cours des premiéres années de sa mise
d exécution, le progrsmme se concentrait
essentiellement sur l'initiation des pays
en développement aux nouvelles technolo-
gles de construction et aux méthodes
modernes de gestion. Au milieu des
années 1960, le programme s'est orienté
vers la création et le renforcement
d'institutions de financement du logement,
et en particulier les sociétés d'épargne
et de crédit de l'Amérique latrine.

Une autre orientation nouvelle importante
est survenue en 1973 lorsque l'Agence a
reranié sa stratégie d'aide 3 1l'habitat.
La nouvelle stratégie, appuviée par les
modifications apportées en 1975 aux textes
législatifs, prévoyait 1'utilisation quasi
exclusive des ressources du Programme de
garantie des investissements en matriére
d'habitat pour financer 1'habitat des
familles & faible revenu. Depuis 1974,
tous les projets autorisés par 1'AID au
titre de ce programme ont &té congus pour
ce groupe de populaticn économiquement
faitle.

Conformément i son mandat, 1'AID a abordé
la question de la constructicn de loge-
ments @ bon marché sous divers angles,
notamment 1'assainissement des taudis, la
mise en place de cellules Glémentaires et
1'aménagement de terrains viabilisés dont
l'acheteur assurerait ultérieurement
1'amélioration. Une large place a &té
faite & la fourniture de services de base
en vue d'offrir des ceonditions d'existence
sanitaires et de jeter les bases d'un
développement crdonné et &conomique 3
mesure que les familles auront la possi-
bilité de consacrer une partie de leur
budget aux amélicrations et 3 1l'agran-
dissement de leur logement. D'une maniére
générale, une famille dont le revenu est
inférieur au niveau médiar, dans un pavs
en développement, pourra amortir un prét
ne dépassant par 1.000 3 4,000 <Zollars,
selon le pavs et la localisatZon, et c'est
dans ce contexte financier que le Bureau
de 1l habitat élabore ses prograrmes.
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En 1978, avec le sentiment accru de 1'in-
terdépendance de 1l'aiénagement de 1'habitat
et du développement ccmmunautaire, les

textes législatifs portant autorisation du
programme ont é&té modifiés pour permettre

le financement d'équipements et de services
collectifs movennant l'octrei de . réts dans
le cadre du Pregramme de garantie des
investissements en matiére d'habitat. Ces
équipements et services pourraient conmprendre,
par exempie, des écoles, des dispensaires et
des centres communautaires, des centres de
formation zroifessionnelle, des bureaux de
placement, des marchés, des centres de petite
industrie et des bureaux de pc  e.

Les pavs peu développés peuvent solliciter un
concours en vue de l'exécution d'un prejet
dans le cadre du Programme de garantie des
investissements en matiére ¢'habitat. Au

au de l'habitat,
la Mission de 1°USAID ou 1l'Ambassade et le
pays demandeur participent ccnjointement &
1l'identification du prejet et entament le
processus conduisant 3 l'autorisaticn et 3
l'exécution du projec.

Au cours du stade c¢'&laberation du preojet,
le pays bénéficiaire est encouragé 3 exami-
ner dans le dcétail les preblémes que pose
l'habitat, notamment les g tiens

financement du secteur et e
cernant les ménages & faib revenu, et est
invité a mettre au peint de nouvelles poli-
tiques de 1l'habitat i long terme Zondfes sur
de scllides stratégies de recouvrement des
colts. Le Programme de garantie des inves-
tissements en matiére d'habitat repose sur
les principes importants suivants: (1) la
maximisation des investissements d'un pavs
dans le secteur de 1'habitat et (2) le
recouvrement et la réaffectation centinuels
de ces Investissements pour assurer une
répartition plus équitable des ressources

limitées dans le domaine du logenent.
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PROGRAMMES POUR L'EXERCICE 1980

Pendant l'exercice é&coulé, du ler
octobre 197¢ au 30 septembrr 1980, 1'AID
a continué de concentrer ses ressources
sur les problémes des familles écono-
niquement faibles.

Le Progranme de garantie des investisse-
ments en matiére d'habitat finance les
catégceries suivantes de solutions des-~
tinées a fournir un abri aux familles
dont le revenu est inférieur au niveau
médian:

. Assainissement des taudis et des
colonies de squatters, notarmment
l'alimentation en eau potable, les
systémes d'évacuation des eaux
usées, l'électricité, la veirie et
le drainage, équipements donc la
mise en place sera complétée par
des préts pour l'zmélioratien du
logement accordfs aux occupants
des taudis.

. Projets de trames d'accueil, notam-
ment la préparation des terrains
vacants en vue d'v b3atir des loge-
ments crace i 1'Gtablissement d'un
pian parcellaire et i 1'installa-
tion de canalisations d'eau, des
svsté@mes d'évacuation des eaux
usdes, des routes ainsi que 1l'as-
sainissement. A l'issue de ces
travaux, les acheteurs de terrain
appartenant aux c:téfories sociales
les plus difavorisées participeront
eux-mémes 3 la construction de leur
logement. Ce type ¢'intervention
peut comprendre des programmes de
formation et des pré I

1'intention des ¢
assistance et des pe
preneurs.

ol
t

de matériaux de censtruction a
P
t

. L'aménagement de cellu
taires, relevant essentiellement des
principes des trames d accueil aves
1'adjonction .['unc celilule Je base

rudimentaire (cowprenant en général une
salle de bain et une petite surface
habitable 3 fins multiples) sur chaque
parcelle dont l'amélioration et 1l'ex-
tension sont prévues par le proprié-
taire. Il peut &tre accordé des préts
pour l'achat de matériaux de construc-
tion.

. Unités de lcgements sccilaux destinées
i la vente ou 3 usage locatif.

. Le Programme de garantie des inves-
tissements en matiére d'habitat finance
également des équipements et services
collectifs (écoles, dispensaires,
marchés, centres de formation profes-
sionnelle, etc.) dans le cadre des
projets d'habitat.

Chacun des projets est destiné & aider les
institutions participantes 3 définir et &
préciser les politiques naticnales du loge-
ment et 3 renfercer leur capacité dans les
domaines de la planification, du finance-
nent, de l'exdcution et de l'dquipement

des projets de logement pour les nécessi-
teux.

L'AID a autorisé cette année la garantie
de douze nouveaux préts portant sur un
total de 174,5 millions de dollars au
titre du Programme de varantie des inves-
tissements en imatiére d'habitat. Les
bailleurs de fonds américains ont signé
des accords de prét i long terme, assortis
chacun de la garantie du Gouvernement des
Etats-Unis, totalisant 45,6 millions de
dollars. <Chacue grét denne également lieu
3 une garantie de la part du pavs bénéfi-
ciaire de rembourser le montant du prét au
Gouvernenent des Etats-Unis en cas de
défaillance de 1l'emprunteur.

De plus, le Bureau de l'habitat a fourni
de 1l'assistance technique et des services
i de nombreux pavs en développement dans
une diversitd de domaines intéressant
1'habitat.

NOUVEAUX PROJETS AUTORISES

Equateur - Un prét de 20 millions de
dollars 3@ la Banque de crédit immobilier
de 1'Equateur « &té autorisé en vue du
financerment d'un projet medéle dans la
zone sud de Quite, qui contribuera 3 la
mise en place d'un systéme intégré d'ur-
banisme au profit du proli2tariat urbain
de ce pavs. Ce prét financera la cons-
truction de quelque %.500 celluvles &2lé-
mentaires, dotées de raccordements aux
réseaux d'adduction 2'eau et d'égouts

et d'appareils sanitaires. Il appar-
tiendra aux propriétaires d'achever ou
d'agrandir ces cellules. Il est &gale-
ment prévu de financer les caralisations
d'eau, les réseaux c¢'eévacuatlon des

eaux d'orage et des eaux usées, les routes
et 1'électricité qui desserwviront la
collectivité ainsi que les installations
collectives connexes. Les projets de
construction seront complété&s par un
programme exhaustif de développement
communautaire - organisation des unités
de voisinage, assistance sociale, aide au
financement de la ccnstruction, ainsi que
le renforcement ou la création de petits
commerces et d'entreprises appartenant 2
la cormmunauté.

Une subvention de 430.000 dollars servira
i financer une action d'assistance tech-
nique dans les domaines suilvants: &labora-
tion de politiques nationales du legement,
urbanisme, financement de l'habitat et de
1'infrastructure et développement commu-
nautaire.

El Salvador - Un prét de 2,5 millicns de
dollars au Ministére cu Plan salvaderion
a 8té autcrisé en vue du financement <u
volet de l'habitat d'un projet de 31,7
millions de dollars quil centribuera &
satisfaire les besoins immécdlats en
matiére de logement, de services public
de possibilités de travaill productif da
les cormunatés marginales, et qui per-
mettra d'armlliocrer la capacité du pavs a
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o

S

faire face d'une fagon globale a ces



Une famille construit un logement permanent en prenant comme
base un abri temporaire sur la méme parcelle. La communauté
s'améliore gr3ce 3 la construction en &tapes i c6té de la
maison et 3 la suite d'autres améliorations.

bescoins. Ce prét financera 1'améliora-
tion des logements, notamment la cons-
truction de planchers en ciment et
1'édification de wurs et de toits
permanents, ainsi que les raccorderments
aux réseaux d'adduction d'eau, d'égouts
et d'électricitd, en vue de desservir
quelque 5.300 fa~'lles dans la presque
totalité du pavs. Ces fonds serviront
€galement 3 financer un ensemble d'&lé-
ments divers: infrastructure collective,
améliorations des logements, titularisa-
tion des terrains et de nouvelles solu-
tions d'habitat pour un nombre estimarif
de 6.000 familles habitant des villes
secondaires. Environ 2.150 nouvelles
solutions d"habitat, comportant des
projets de trames d'accueil et de cellules
€lémentaires, seront financées dans la
région métropolitaine de San Salvador.

Ce programme compreni &galement un prét de
dévelcppement de 10 millions de dollars et
une subvent lon de développement de 950.000
dollars consentis par 1'AID. Ces sommes
financeront des services collecti‘s de
basc, notamment les réseaux a sdduction
d'eau et 1l'assainissement, 1'amélioration
de la voirile et les réseaux de distribu-
tion d'électricité, etc., 3 l'intention
d'une dizaine de milliers de familles dans
300 communautés ron Intégrées. D'autres
sous-projets sont destinés 3 fournir un
appul en faveur de la réforme agraire -
formation, assistance technique et finan-
ciére, services cotlectifs de base et
habitat amélioré - en vue de contribuer 3
la réalisation d'un programme accél&ré de
distribution de terres daans 30 colonies
agraires. Le programme comporte &galement
1l'octrol de préts aux petites entreprises
et une action d'assistance technique pour
la planificatioa globale des programzes
d'habitat dans les villes secondaires.



Honduras - Un prét de 10 millions de
dollars au Gouvernement du Honduras a &té
autorisé en vue du financement d'un projet
destind 3 améliorer la capacité des admi-
nistrations ounicipales de Tegucigalpa et

de San Pedro Sula d'exécuter des programmes
d'amélioration cormmunautaire de grande
envergzure dont les colits seront rembouv.-
sables. Le prét financeca les services
d'infrastructure de base, notarment 1'adduc-—
tion d'eau et les reéseaux d'égouts, l'éclai-
rage public des rues, 1'assainissement et
les routes i l'intention A'.n nombre esti-
matif de 31.000 familles cans quelque S0
communautés non intégrées & Tegucigal et
San Pedro Sula. Le prét finarcera éLaLe—
ment 1'amélioration des logements, telle

que la construction de murs et de toits
permanents, de planchers et de Ioncdations

en ciment, la pose de portes et de fenétres,
les raccordements individuels aux services
publics de distribution, de méme que la
plombe.ie et les salles de bain.

Une subvention de 200.000 dollars accordée
par 1'AID financera une action d'zssistance
technique visant 3 améliorer la capacité
des municipalitds de Tegucigalpa et San
Pedro Sula pour récupérer les investisse-
ments au titre de l'infrastructure dans les
cormunautés non intégrées, aider 3 la
formation des chefs des organisations
communautaires (patronatos) et renforcer
les services municipaux qui ont des rela-
tions de travail avec ces organisatiens.

Une autre subvention financera ce petits
projets pilotes dont l'objet sera d'éla-
borer, de mener i bien et d'évaluer des
prograrmes ayant trait aux aspects sociaux
de 1'amélioration des communautés, notam-
ment les problémes que posent les ménages
ayant une femme 3 leur t@&te.

Israél - Un prét de 25 millions de dollars
au Ministére des finances a &té autorisé
en vue du financement d'un programme d'amé@-
lioration du logement et d'octroi de crédit
hypothécaire aux familles nécessiteuses
isratliennes ainsi que des innovations en
matidre de politique de financement du
logement. Une somme de 13 millions de
dollars financera 1'amélioration et
1l'expansion des logements sociaux
existants 3 usage locatif pour prés de
9.000 familles. Les logements surpeu—
plés seront agrandis et les unité
d'habitation vacantes seront remises en
&état avant leur cccupation. Le solde

du prét servira a financer des hvpo-
theques pour 1'achat d'appartements et

de maisons par quelque 300 familles &
faible revenu, v omp*is de jeunes
couples, de nouveaux immigrants, des
familles nombreuses, des nembres de
groupes minoritaires et des colons dans
les régions en déveleopperment. Une
subvention de 75.000 dollars f{inancera
unz action d'assistance techmique dans

les domaines de la politique de 1'habitatr
et la formation aux méthodes de gestion
du logement.

Les innovations en matidre de politique
générale compertent la mise zu point d'un
systére de subvention
sur les rfamilles les us nécessiteuses;
la récupération plus efficace des cofits
auprés des groupes de la population qui
ont les movens de paver; et une plus
grande participation du secteur privé a
la construction et au financement 3 long
terme.

x¢ plus précisément

s bd m

Kenya - Un prét de 16 millions de dollars
a la Kenya National Housing Corporation a
été autorisé en vue du financement de
programmes exhaustifs d'hapitat i bon
marché, comprenant notarment des installa-
tions collectives et des activités créa-
trices d'emplois, dans 11 petites villes.
Les solutions d'habitat qui seront élabo-
rées comprennent les composantes suivantes:
assainissenment, terrains viabilisés, préts
2 la construction, cellules &lémentaires
et habitations i usage locatif dont béné-
ficieront en dé&finitive quelque 27.000
personnes. Le dosage effectif des solu-
tions sera déterminé¢ en fcnction des
besoins particuliers de chague ville. Les
services collectifs comprencdront les
Gquipements suivants: &Gcoles, centres sani-
taires, marcheés, centres cormunactaires et
terrains de jeu. En cutre, 200 parcelles
seront vendues I de petitec entreprises.

Le projet comprend une somme de 943.7000
dollars pour financer une action d'assis-
tance technique comportant le recrutenent
de trois conseillers pour une période de
longue durée et la formation de respon-
sables kénvens. Les ccnseillers apperte-
ront leur ccncours dans les demaines
suivants: développement communautaire,
technologie de la censtruction immebiliére,
logements auto-assis~és, coordination et
administration des projets.

Le projet est mis au point de concert avec
la Banque mondiale et la British Overseas
Development Administration, organismes

qui participent tous deux 3 des projets
semblables au Kenva.
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Maurice - "n prat <e 6 millions de dollars

d la Mauritius Housing Corperation

(Sociécé mauricienne du lo ge"eﬁt) a été

auvtorisé en wue du financement d'un projet

destiné 3 accroitre la capacité du secteur

1““ob111:r t ies logements
éliors sta:nt ones pour les

ménases le rever es conditions

gconomiques. Le prét servira 3 fiaancer

des logements sociaux pour uelque 1.500

familles dans l'ensexble de 1'Ile Maurice

et leur permer:zra d'aveir un meilleur accés

i Y'adduction d'eau, 3 l'dvacuation des eaux

usdées et 1 l'délectricitd. Le projet com-

prenc envivon 500 ceilules élémentaires, 500

parcelles viabilisées assorties de préts a

la construction, ainsi quo 300 autres préets

seront octrovés & des
res ce terrains.

Tec
domaines de la conception et de

de trames ¢ accueil, de méme qu'en
i concerne le .:nancement du logement.

nﬁlque est prevue

es
cution des cellules é&lémentaires et des
s

Fédiration des coopératives du logement du Honduras a
ruit ces cellules élémentaires 3 Tegucigalpa, avec
Programme de garantie des investisse-
5 en matiére d'habitac.

La construction du centre

xpansion d'une cellule &lémentaire.

Marnc - Un prét de 10 milliens de dollars,
deuxiéme tranche d'un prograrmme de 25
millions de dollars, au Gouvernement du
Maroc a ¢té autorisé en vue du financement
de l'assainissement du bidonville de Ben
M'Sick 3 Casablanca. Le projet ast destiné
3 améliorer les cenditions d'wxistence

des résidents de Ben M'Sick a. nom™re de
plus de 79.000 personnes. Il comprend
1'amélioration de quelque 9.900 habita-
tions (octroi d'une garantie de jouis-
sance des terrains, assainissement,
adduction d'eau et &lectricitd); la
construction dz prés de 1.200 cellules
¢lémentaires et une somme de 5 millions

de dollars :iestinde 3 1'octroi de préts
pour l'amélioration des logements. Le
projet encouragera, en outre, l'activité
Sconomique et l'emploi grice au finance-
ment de services cellictifs - cantres

de feimation, un bureau de placerent et
deux marchés - et a4 l'octroi de préts
mecdiques au titre de la construction
comnerciale. Lz premiére tranche de ce
prcgramme 3 été outorisée pendant le
dernier exercice. 7

Paraguay - Un prat de & =millicns de
dollars. la premiére tranche d'un
programme agréé de 15 millions de
dollars, 3 la Caisse natlonale d épargne
et de crédit a &td autorisé en vue du
financement d'un projet destiné 3 mettre

roje

au poiut de nouveaux tvypes de solutions
d'habitat 1 bon narchd a faciliter
1'application c'un
ment urbain ccordonné
la collaboration & inst
liéres et d'organi

Environ 4.000 pr

et

édé de développe-
faisant appel 3
ituctions immobi-

s d'infrastructure.
ur la construction
d'habitats mini rent consentls aux
familles de la ba e d'Asuncion, des
villes secondaires des villes de
marché. Ces préns financeront la cons-
truction de toute une gamne d'habitations,
la sélection étant fondé€e sur le budget
dont <isposent les familles pauvres,
ainsi que le colt des terrains existants,
de l'urbanisation et de constructicn.

Les aménagements prévus ccmprennent les
éléments suivantsr parcelles wviabilisées,
parcelles aménagées dotées d'installa-
tions sanitaires élémentaires, parcelles
amér.agées dotées d'équipements sanitaires
dlémentaires et de piéces supplémentaires
ou octroi de préts pour l'amélioration du
logement, ou encore octroi de préts pour
l'amélicration du logement au titre des
parcelles ou des habitations existantes.

Une somme de 300.000 dollars d'assistance
technique est prévue pour rentorcer la
corrdination en matiére de mise au point
du projet et l'appui institutionnel pour
1'élaboration d'une politique nationale
de l'habitat. Cette composante Lonprend
l'organisation communautaire et 1'encou-
ragement des programmes coopératifs et
J'autoconstruction, de méme que 1'amd-
nagement urbain et la planification de
1l'envircnnement.

Pérou - Un prét de 20 nillions de dollars
i la Banque nationale de préts irmobiliers
a &té autorisé en vue du financement d'un
projet destiné a aider le Gouvernement
péruvien 3 continuer de financer des
services de base et des installations
colizctives dans les centres urbalns en
voie de rapide croissance dans 1'ensemble
du pays.



Ce prét financera les branchements au
réseau d'adduction d'eau intéressant
quelque 11.000 familles; l'assainissement
pour prés de 7.600 familles; 1l'&lectrici-
té pour environ 8.700 familles et 1l'amé-
lioration des logements d'approximative-
rent 4.200 familles d'environ 40 pueblos
jovenes (quartiers d'habitat spontané
dotés d'un statut d'occupation) dans
1l'ensemble du Pérou. Des &quipements
collectifs: écoules, garderies et dispen-
saires, seront également financés. Le
dosage effectif des projets dépendra des
voeux expr”nés par chaque communauté et
les bénéficiaires de préts pour 1'amé-
lioraticn du logement. VUne subvention
de 100.000 dollars au titre de 1l'assis-
tance technique a &té autorisée en vue
de fournir un appui i3 une cormission
multi~sectorielle chargée de coordonner
1'aide dispensée aux pueblos jovenes.

Toge - Un prét de 15 millions de dollars

d la Banque togolaise de développement

a été autorisé en vue du financetent

d'un programme susceptible d'extension
destiné & mettre 3 la disposition de
familles €conomiquement faibles uan
habitat amélicré qu'elles seront en

mesure de s'offrir. Ce prét servira i
financer l'amélioraticn des Ilots insa-
lubres, notamment 1l'alimentation en eau
potable, l'assainissement, l'évacuation
des déchets solides, la ccnstruction de
routes de desserte et de voies pidton-
niéres ainsi que des services collectifs

3 l'intention de priés de 40.000 personnes
dans le cuartier de 3é 4 Lomé. Un

millier de pré@ts commerciaux d'un montant
modique seront accordés aux chefs d'en-
treprise dans la zone assainie. Le prét
financera également quelque 1.500 terrains
a4 batir viabilisés et dotés de services
collectifs, destinés i abriter 12 3
15.000 personnes prés de Lomé, ainsi gque
900 terrains aménagés, munis de services
collectifs, qui accueilleront 10 i
12.000 personnes prds de Lama Kara,
centre régicnal situd au nord de Lomé.

Le programme comprend l'octroi d'environ
2.500 préts d'importance modique i des
particuliers au titre de la construction,
des branchements aux réseaux d'adduction
d'eau et d'égouts et d'installations
sanitaires sur les terrains viabilisés

et les projets dfassainissemen:z des
taudis.

Une action d'assistance technig.: se
poursuit en vue de renforcer les institu-
tions immobilieéres du Togo et d'apporter
une alde aux diverses activités de dé-
veloppement communautaire.

Tunisie - Un prét de 10 wmillions de
dollars, deuxiéme tranche d'un programme
agréé de 50 millicns de dollars, a la
Caisse nationale d'épargne-logement a é&té
autorisé en vue du financement d'un
prograrme d'assainissement/trames
d'accueil/cellules &lémentaires dans les
villes tunisiennes.

Ce prét sert 3 financer un programme qui
comprendra en définitive quelque 3.3500
cellules élémentaires, 1.700 sarcelles de

trames d'accueil, 900 préts i la construc-

tion, 300 préts pour :'anélioratien cu
logement, et l'assainissement de 8.700
taudis aans les villes tunisiennes, dont
bénéficieront 15.100 ménages au total.

La premiére tranche de ce programme (15
millions de dollars) a &té autcrisée au
cours du dernier exercice.

Zimbabwe - Un prét de 25 millions de
dollars, premieére tranche d'un programme
agréé de 30 millions de dollars, au
Ministére des finances, a 6tdé autorisé en
vue du financement d'un projet destiné a
améliorer la capacit3 du Zimbabke en
matiére de concepticn, de financement et
d'exécurion de programmes ¢'habitatr 3 bon

marché. Le projet iinancera en définici-re

un maximum de 14,000 sclutions
approprié, dcré de services c¢
a Salisburvy et dans d'zutres v

0O w

La premiére phase du projet sera réaliséde
d la périphérie occidentale de Salisbury
et comprendra deux types de cellules
élémentaires (6.500 environ au total) et
1.500 parcelles viabilisées. Des préts
seront accordés 3 4 & 6.000 attributaires
pour financer l'extension ou 1l'achévement
des cellules élémentaires. Les tvpes
d'unités de logement qui seront &difides
sur les terrains arinagés seront choisis
& une date ultérieure.

Le progec sera ceomplété par toute une
gamme d'activités d'assistance technique,
comportant notamuent l'octroi ¢'une sub-
vention de 630.000 dellars au titre du
Fonds de soutien économique, pour ren-
forcer l'assistance 3 ceux qui cons-
truisent leur oropre habita io1 dans le
cadre des projets de trames d'accueil et
de cellules élémentaires et pour apporter
une contribution dans les demaines
suivants: fin.ncement 4u logement, con-
ception et technologie de la construction
immobilicére, gesticn des tfravaux de
constructicn, etc. Il est prévu d'accor-
der d'autres fonds pour :inancer la
conception ae projets créateurs d'empleis,
une étude de 1'accés des femmes au
financement du logement, la formation de
longue durée de la main-d'oeuvre et
d'auvtres acticns connexes.

Ce projet sera étroitesent cceordonné avec
le Centre des ¥aticns Unies pour les
etablissements humains (Habitat), lequel
procéde également I 1'lilaboration de
programmes d'habkizat 3 !
Zinbatwe et fcurnira do 1

technique.
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En résumé, les activitds et les totaux
cunulatifs rour l'exercice 1980 s'éta-
blissent .comme suit:

(Millions)

Exercice 1980 Totaux
Autorisations 174,53 1.403,3
Contrats signés 45,6 56,5
Décaissements 50,91 925.,9



POLITIQUE GENERALE

La politigue générale suivie par 1'Agence
a continué de réfléter le mandat conféré
par le Congrés des Etats-Unis & 1'AID,
1'incitant 3 concentrer ses programmes Sur
les déshérités. Un habitat raisonnable
est un élément indispensable de 1'amélio-
ration de la qualité de la vie des popu-
lations nécessiteuses, et vient immédiate-
ment aprés l'alimentation et 1'habillement.
Un exposé de 1'AID sur les objectifs du
Programme d'habitat précise que "'le but

de 1'AID dans le secteur de l'habitat est
d'aider les pavs les moins avancés i
acquérir la capacité institucrionnelle,
technologique et financiére pour fournir
un logement a ¢es conditions raisonnables
4 toutes les classes de la société, en
mettant l'accent sur les actions des
pouvoirs publics visant 3 satisfaire les
besoins des déshérités'. Ce groupe est
défini comme constituant la moitié la

plus pauvre de la population urbaine

d'une ville ou d'un pays donné.

Les programmes de logement sont congus
de telle sorte qu'ils soient 3 la portée
des familles dont les _ains sont infé-
rieurs au revenu médian. Les normes
"légales" de construction des logements
doivent scuvent étre abaissées afin
d'obtenir une unité d'habitation per-
mettant de donner 3 un nombre considé-
rable de familles de la population cible
la possibilité de se loger. Cette
optigue se tradul't généralement par des
projets qui offrent aux bénéficiaires

un habitat quelque peu inférieur 3 un
logement complet 'standard", tel que

des cellules élémentaires ou des trames
d'accueil.

Une communauté de Kingston, 3 la Jamalque, qui recevra des préts
d'amélioration des logements et dont l'infrastructure sera
rénovée dans le cadre d’un projet du Programme de garantie

des investissements en matiére d'habitat.

Conformément 3 1'exposé sur le programme
d'habitat: ""objectif prioritaire de la
stratégie de 1'AID en matiére d'assis-
tance 3 1'habitat est d'aider les pays
les moins avancés 3 développer leur
capacité d'analyse de leurs besoins en
logement et d'élaboration de plans et

de politiques générales destinés 3
satisfaire ces besoins. En aidant les
pays peu développés i formuler unc
poiitique rationnelle du logement qui
reponde aux besoins de tous les citoyens,
1'AID encouragera tout effort visant &
accorder une attention accrue aux besoins
des déshérités. A titre de partie inté-
grante des négociations en vue d'obtenir
le concours de 1'AID, 1'Agence examinera
avec le pays concerné sa stratégie
générale en matidre de logement et les
divers moyens possibles d'améliorer les
cond?*’ons d'existence des couches
pauvres ue la population.

9

+"Les programmes de 1'AID aideront é&gaie-

ment les pays en développement 3 créer
et 3 renforcer le cadre institutionnel
nécessaire pcur appliquer leur politique
d'habitat. Vu l'ampleur des besoins et
la modicité relative des ressources
disponibles, le concours de 1'AID devrait
avoir un puissant effet multiplicateur.
Grace au renforcement des institutions
de financement du logement susceptikles
d'une extension de grande envergure, et
3 l'encouragement des innovations tech-
niques et financiéres, l'effet de
1'affectation de ressources modiques
sera considérable"



Centre marchand d'une communauté kenvenne

qui a regu une aide financiére du

prograrme de garantie ces investisse-

ments en matiére d'habitat.

Les programmes d'aide 3 1°. -itat en-
courageront la croissance - - aomique en
favorisant 1l'emplci waximum ve la main-
d'veuvre locale, l'essor des industries
locales, notamment les industries du
batiment, les programmes d’auto-cons-—
truction, =tc. Ils fourniront égale-
ment un encouragenent pour l'octroi
d'incitations visant 3 accroltre 1'é@par-
gne des rénages et la stirulation des
institutions locales de crédit pour
mobiiiser cette épargne.

L' .ID élaborera des programmes d'alde

& 1'habitat qui minimisercnt les ponc-—
tions sur les maicres ressources, telles
que les réserves de capitaux en devises,
les combustibles et ies fonds publics.
Qutre les conseils qu'elle prodiguera

au sujet des normes de construction d<
logements salubres et abordables, 1'AID
donnera des avis concernant la réduction
ou 1'élimination de subventions au loge-
ment afin de répartir les avantages des
ressources publiques limitées parmi un
plus grand nomhre de familles & faible
revenu et d’'encourager 1l'ianvestisserent
de capitaux privés dans le secteur de
1'habitat.

N'avant pas d'autre choix, les squatters doivent
construlre des logements dans des environnerments qui
ne s'v prétent pas.

L'AID fournira une assistance :echnigue
dans les dowaines suivants: poiitique

et financement du locement, céveloppe-
ment institutionnel, ccaception et
gesticn des projets et consldérations
technologiques, etc., dans le cadre du
Prograrme de garantle des investisse-—
ments en matiere J'habitat, ainsi qu'aux
pays qui scllicireront son concours.

Les ressources du
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cramme de garantie
peuvent etre utilis pour la construc-
tion ou la reconstructicn de zones de
peuplement & 1’ ntention des catégories
les plus pauvr la population dépla-
cées par une <o tastrnphc naturelle ou par
un conflic.

»)('.J
.
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Lorsque ses ressources le lui percettent
1'AID peut finaucer des travaux de
recherche sur la politique de l'habitat
et les problemes technologiques du loge-
ment cqui intéressent les pavs en
développenent. La pricorité sera accordée
d la recherche avant une application
mondiale.

10

Politique de l'environnement

L'évaluaticen de l'incidence &ventuelle
sur 1'environmnement des programnmes
d'assistance 3 1'habitat deo 1'AID
commence dé&s le dibut d'un projet
envisagé et se poursuit tout au long
de la conception, de l'exécution et de
1'évaltvation riétrospective c¢u proiet.

Le Bureau de 1'habitat prccéde Z un
examen initial de 1'environnement avant
1'élaboraticen de tous les projets qui
relévent du Prorramme de garantie des

investisserents en matidre d'habitat.
Cet examen initial définit les domaines
critiques qui dcivent retenir l'atten-
tion au fur et & mesure cde 1l'3labora-

tion de projets particuliers. Il est
tenu continuellement compte de ces
aspects durant les phases de concep-
tion et d'exécution d'un projet.
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Résidents de San Miguelito

T

ELABORATION DES PROGRAMMES

Le projet de San Miguelito, réalisé avec
1l'aide du Programme de garantie des
investissements en ma:iére d'habitat,
constitue un exemple d'un programme d'amé-
lioration urbaine récemment mis en route
dont les pauvres des villes sont actuelle-
ment les bénéficiaires.

En 1977, 1'AID a autorisé l'octroi d'un
prét de 15 millions de dollars au titre
du Programme de garantie des investisse-
ments en matiére d'habitat. Ce prét
était destiné 3 financer 1'aménagement

de San Miguelito, une vaste concentration
de pauvreté au sein de la région métro-
politaine de la ville de Panama, ayant
une population de plus de 100.000
habitants.

En 1975, deux tiers des familles de San
Miguelito avaient un revenu inférieur a
150 dollars par mois; 64 pour cent des
foyers étaient dépourvus de services
d'évacuation d'eaux usées. Les instal-
lations communautaires constituaient la
majorité des branchements aux réseaux
d'adduction d'eau et de distribution
d'8lectricité. Une grande partie de
1'habitat &tait improvisé et construit
3 l'aide de matériaux de rebut: bois,
cartons, papler feutre, ferraille, etc.,
et le quartier était extrénement sur-
peuplé.

Outre la pénurie de logement et un taux
officiel de chOmage de 16,8 pour cent,
la zone en question manquait d'équipe-
ments sociaux et publics, notamment de
routes, d'écoles, et de centres de
santé. Ces problémes étaient exacerbés
par l'énorme accroissement de la popu-
lation, de l'ordre de 9,5 pour cent par
an, causé surtout par l'exode rural et,
dans une certaine mesure, par l'arrivée
de familles pauvres qui ne pouvaient
pas trouver d se loger dans la ville
méme de Panama.



D&s l'origine de la communauté au dé&but
des années 1950, les résidents avaient
constitué plusieurs organisat.ons en vue
d'essayer d'améliorer les conditZons
d'existence. En 1970, le Gouvernement
panaméen classa officilellement San
Miguelito au rang de District spécial.
Au milieu des années 1973, le District
fut divisé en cingq circonscriptions,
dotées chacune d'un conseill communau-
taire chargé de s'occuper de ses besoins.
En outre, 101 conseils locaux furent
également constitués. Ces organes tra-
vaillaient de concert avec de nombreux
groupements civiques, religieux, coopé-
ratifs et féminins pour résoudre les
difficultés les plus pressantes du
District de San Miguelito.

Le Gouvernement panaméen a pris de
nombreuses mesures, au miliet des années
1270, pour améliorer les conditions
d'existence de San Miguelito. C'est
alors que furent acquis des terralns
publics et privés au sein de la commu-
nauté. Un programme massif fut alors
entrepris pour identifier, délimiter et
vendre des parcelles de terrains aux
occupants sans titre de San Miguelito.
On mit &galement en chantier des habi-
tations relativement 3 bon marché.

I1 restait cependant beaucoup & faire,
vu l'accroissement rapide de la popu-
lation. En 1977, piusieurs organisa-
tions panaméennes saisirent 1"USAID/
Panama d'une demande d'aide financiére
en faveur de San Miguelito.

N g 7 SE ~apt

Installation de con&aité‘d'égdu{ et
de poteaux d'électricité sur pentes

abruptes

b
-
P

Construction

de trottoirs
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La mission de 1'AID, en collabcratiou

avec le Ministére du Plan, créa alors

un comité spécial sous le nom de Haute
Commission, composée de représentants

de la communauté, de quatre services
publics urbains et de la municipalité

de San Miguelito. C'est & ce groupe

que 1'on doit 1'élaboration d'un pro-
gramme d'urbanisation coordonnée. A

ce titre, on procéda 3 la sélection de
zones 3 aménager en vue de les doter

de nouveaux réseaux d'adduction d'eau et
de distribution d'électricité, de nouveaux
réseaux d'assainissemant, de routes, de
voies piétonniéres et d'installations
d'évacuation des eaux de pluie. En outre,
des projets de trames d'accueil et de
cellules @lémentaires furent mis sur pied.

En mars 1980, soit 18 mois aprés le
démarrage du projet, 1l'état d'avancement
des quatre sous-progratmes était le
suivant: réseaux d'adduction d'eau et
d'égouts collectifs et individuels: 4.028
familles availent bénéficié de ces services
3 cette date; les prejections portent sur
un nombre total de 8.214 familles bénéfi-
ciaires.

Réseaux de distribution d'électricité et
lignes d'alimentation en énergie &lec-
trique: plus de 2.823 familles avaient
bénéficié de ces services d@ cette date;
les prejections pcrtent sur un nombre
total de 6.045 familles bénéficiaires.

Rues, trottoirs et évacuation des eaux
pluviales: plus de 2.800 familles avaient
bénéficié de ces services a cette date;
les prévisions portent sur un nombre
total de 3.200 familles bénéficiaires.

Trames d'accueil/cellules élémentaires/
gros oceuvre (toiture-plancher): 600
unités ont &té construites et plus de

500 familles ont emménagé dans leur loge-
ment. Les orojections portent sur 1.400
familles bé&néficiaires.


http:spdcial.lt

En résumé, le projet a eu une incidence
sensible sur la zone en question,

malgré les difficultés rencontrées en

ce qui concerne les travaux d'excava-
tion et de nivellement, etc. et les
dépassements de coilits de la construc—
tion qui ont ralenti le projet et réduit
ses objectifs prévus.

Ce projet ne saurait financer les amé-
nagements nécessaires pour l'ensemble de
la population, mais une impulsion a &té
donnée & une série de processus institu-
tionnels et financiers qui faciliteront
l'urbanisation et 1'aménagement ordonnés
dans la région.

e

Ensemble plancher-toit, que les propriétaires achéve-
ront bientdt. Au 30 décembre 1980, sur 417 de ces
ensembles, 250 availent des 'wurs et des cloisons; les
autres devaient Etre achevi:s le 30 juin 1981.

Construction auto-assistée
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Activités pendant l'exercice 1980

Er: cours d'année, l'Agence de coopération
pour le développement international,
organisme dont reléve 1'AID, a proposé
une expansion ccnsidérable des activités
du Programme de garantie des investisse-
ments en matidre d'habitat, et a transmis
le projet de budget correspondant d
1'0ffice de gestion administrative et du
budget des Etats-Unis.

. Le Bureau de l'habitat a entrepris la
publication trimestrielle d'une série
d'études établies par des experts en
renom du secteur de l'habitat, en vue
d'encourager 1'échange d'éléments d"in-
formation et d'idées dans les milieux
s'occupant de questions de logement. La
premiére &tude, publiée en mars, due &
M. Edward Popke, de 1'Université Harvard,
8tait intitulée: "Squatter Settlements
and Housing Policy : Experiences with
Sites and Services in Colombia" (Colo-
nies de squatters et politique du loge-
ment : Enseignements qul se dégagent des
trames ¢ accueil en Colombile).

. Plusieurs études avant pour objet de
perfectionner la méthodologle de 17éla-
boration et de la cecnception des projets,
ont &té entreprises. Parmi celles-ci
figurent: un manuel de collecte des
données et un puide de recenserent géné-
rique pour le Programme de garantie des
investissements en matidre d'habitat,
une monographie et une descriptica pré-
liminaire de la méthodologie destinée a
dvaluer les revenus des ménages; un
manuel technique de lutte contre l'éro-
sion et la sédimentation dans les zones
urbaines des pays en développement, et
une dtude des svstémes de financement
du logement dans le secteur nen struc-
turé. L'erercice 1980 a <galement wvu
la mise en chantier d'une importante
étude dont 1l'objet est dfestimer le
niveau des Investissements nécessaires
pour assurer, d'ici l'an 2000, un loge-
ment de base aux catdgories les plus
défaverisées des popul ations des cing
pays de l'amérique centrale.

- -y

Loterie désignant les benéficiaires d'une
coopérative de logement assistée financiérement
par le progranme de carantie des investissements

en nmatiére d'habitat.

Le Bureau de l'habitat et le Bureau
d'aide asux sinistrés de catastrophes
1'étranger, Zde 1'AID, cont collaboré
1'8valuation des dotmages et &
1'élaboraticn des plans de construc-
tion d'abris & la suite de catastrephes
naturelles et de trcubles. Le bureau
responsable de cette guestion a entre-
pris la préparation de manuels traitant
de 1a prévention et de I'atténuation
des catastrcphes en ce qui touche
1'habitat et 1'édification de logements
temporaires et permanents & la suite de
cataclyvcmes.

DJI [

Au cours de l'exerc
de 1l'habitat a continue
1'accent sur les aspects

uivants:
1) Avantages et pessitilités cifertes
aux femmes, notamment ' zcés au fi-
nancement du lo;eh t 3 d'autres
formes de crdédit, 1'apprentissaxe, les
soins sanitaires et les services
publics.
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2) Incorporaticn des activités liées
au Prograrme de zarantie des 1nves-
tissements eu matiére 4'habitat dans
la politigque générale et les plans
d'action de 1'AID en faveur de la
"Décennie de 1'eau" des Nations Unies.

On estime en effet que 23 pour cent
au moins des colits des projets biné-
ficiant dudit Programme de garantie
sont consacrés 3 la

mise en place ou
réseaux d'adduc-

d'c”acuat on des
e qui s'accroit

(123

3 1l'amélioraticn des
tion d'eau potable et
eaux usées, pourcentag
réguliérement.

3) Etude des applications de l'énergie
solaire, des technologies visant i
conserver l'énergie et des autres
sources d'énergie pcur l'habitat i bon
marché.

4) Collaboration plus :troite avec
d"autres sources de financemenz, telles
que la Banque mondlale, la Banque
asiatique de développement et la Banque
interaméricaine de développement.



CONFERENCES INTERNATIONALES ET FORMATION

Le Zureau de 1'habitat participe chaque
annéee 3 l'organisation de plusieurs
conférences internatiorales sur le loge-
ment et prend pasc & leurs travaux.
Grice aux rencontres rézuliéres avec
leurs collegues dans lfenserble du monde
en développement, les Sonctionnaires du
Bureau de 1'habitat peuvent présenter

e

du Progremm. -

]

nrie des investisse-
menIs en mar-7:¢ d "habitat de nouvelles

idées et ind.juer les nouvelles orienta-
ticns du programme, et recevoir en retour

leur point de -ue.

T

Gventuels des ressources
ar

r-

Ls Dix~huitieme Confdrence interaméricaine
des sociérés d'dépargne et de crédit, dont
le 3Bureau de 1'habirar était 1'un des

' nue A Asuncion, au

organisateurs, s'est
Paraguav, en avril 1 . La réunion était
organis€e sous les auspices de 1'Union
interaméricaine des sociétés d'épargne

et de crédit et de la Chanmbre paraguavenne
des Associations des sociétés d' épargne

et de crédit. La conférence avait pour
théme: "Logements i bon marché pour
1'Arérique". Des délégués des institu-
ticns 1'&pargne et de crédit de la plupart
des pavs de 1l'hémisphdre occidental
etaient présents 3 ~ette réunion.

La Sixiéme Coniérence sur le logement en
Afrique, organisie conjointement par le
Bureau de l'habitar et le Gouvernement du
Maroc, c'est ten.. i Rabat, au Maroc, en
octobre 1979. Plus de 150 dé&légués de 30
pavs d'Afrique participaient 3 la confé-
rence, qui a porté principalement sur
l'ﬂconomle de l'habitat pour les ménages
d faible revenu.

Cette réunion a &té suivie d'une Confa-
rence régionale sur le logement, tenue

d Abidjan, en CSte d'Ivoire, en mai 1980,
sous les auspices du Bureau de 1l'habitat
et du Gouvernement ivoirien. Cette

conférence a concentré ses travaux sur
les questions d'habitat int8ressant
1'Afrique de 1'Ouest et 1l'3tude des
concours apportés i la Cote d'Ivoire
dans le cadre du Programme de garantie
des investissements en matiére
d'habitat: Quatorze pays &talent repré-
sentés i cette conférence.

En juillet 1980, le Bureau de 1'habitat
a patronné l'organisation d'une réunion
sur la politique de 1'habitat, A Panaza.
Participaient 3 cette réunion lcs
responsables du secteur Jdu logement du
Pércu, de 1'Equateur, du Paraguav er de
Panama et de. représentants de la Bang.~
interaréricaine d'épargne et de crédit.

Des préparatiis ont ¢té faits pendant
l'année en vue de la tenue d'une Con-
érence régionale sur le logement 3
unis., au mois de novembre, pour traiter
s questicns sur l'habitat intéressant
Afrique du Nord et le Proche-Orient.

1l est privn de rtenir une conférence

eun

,4 m

~ T

1ok G

réunissan. l'ensemble des pavs africains
& Maurice, er avril 1981. On procéde
ézalercen: Y des préparatifs pour l'or-
zanisation Z'une Conférence sur le

financement Iu lceement en Asie, qui se
tiendra en Iivrier 1981 3 Bangkok,
Thailande.

Le Bureau de l'habitat a participé
pendant l'année 3 plusieurs autres
conférer.ces concernant l'habitat, notam-
menz: la Confér~nce Habitat des Nations
Unies, tenue & Mexico en mai 1980, la
Septiéme Conférence de 1'Orga:isation
régionale de 1'Orient pour la planifi-
cation et le logement, tenue en mars
1980 a Kuala Lumpur, en Malaysie, le
Séminaire sur les lecgements socilaux,
sous les auspices de 1'ONUDI et des
institutions equatoriennes, tenu en
décembre 1979 3 Quito, en Equateur; et
la réunion de 1'Ecole intermationale de
1'Union internationale des sociétés
d'épargne et de préts immobiliers, tenue
en octchre 1979 3 Canberra, en Australie.
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FORMATT.ON

Le Bureau de l'habitat a patronné en
novembre 1979 un stage d'é&tudes pratiques
approfondies sur 1l'habitat, ax8es sur la
viab1lité d'ur habitat &conomique & la
portée des catégoriles les plus défavori-
sées de la population mondiale. Plus de
30 responsables des pavs en dé&veloppement
ont participé & ce séminaire, animé par
un groupe pluridisciplinaire 4d'experts

du secteur du logement, de réputation
internationale.

Les participants se sont largement accor-
dés 3 reconnaitre que les problémes de
l'habitat dans le monde sont essentielle-
ment de nature institutionnelle et
peuvent, de ca fait, Stre résclvr- grice

& l'élaboration de politigucs zénédrales
et 4 la création d'institutions desti-
nées a faciliter la construction de loge-
ments et le développement urbain, i
grande échells et de fagon ordomnée. Il
a également &t& convenu que les planifi-
cateurs de 1'habitat et leurs gouverne-
ments devraient reconnaltre que des
logements de type rudimentaire sont
adéquats et acceptables, notamment en
tant qu'unités de base susceptibles
d'étre améliorées par la suite. Une
augmentation massive des capitaux con-
sacrés au logement n'est pas nécessaire.

Ce stage de formation a &té entrepris
en réponse z2u sentiment croissant du
besoin de former des gestionnaires et
des responsables dans le domaine de
l'habitat en constante évolution. Le
deuxiéme stage annuel de formation dans
ce secteur doit se tenir en novembre
1980 et il est prévu d'organiser des
sémizaires régilonaux de formation, ré-
pondant & un concept analogue, dans les
pays en développement.



METHODOLOGIE

Le Programre de garantie des investisse-
ments en matidre d'habitat fait appel a
la collaboration d'une institution natio-
nale de logement telle qu'un ministére
spéciallsé du gouvernement, un office
national du logemeni, une municipalité,
un systé@me central d'épargne et de crédit,
une organisation coopérative nationale,
ou une institution similaire publique ou
privée sans but lucratif agissant en
qualité d'emprunteur.

Au regu d‘'une demande formulée par un
pays, 1'AID, travaillant de concert avec
les responsables du pays bénéficiaire,
8tablira une évaluation du secteur de
1'habitat afin de mieux cerner la situa-
tion existante. Dans le cadre de cette
analyse, 1'AID exarmine avec l'emprunteur
le type de programme de logement quil doit
8tre financé et le contexte institution-
nel dans le cadre duquel ce programme
sera mils en oeuvre. L:- juestions aux-
quelles 1'AID attache (- (ntérét 3 ce
stade comprennent: (a) lcs progrés
réalisés en vue de l'Eélaboration d'une
politique rationale du logement; (b} la
ceantribution que le prograrme apportera
3 la création ou au renforcement des
institutions nécessaires pour répondre
aux besoins de logement sur le plan
national, notarment les btescins des
couches agéshéritées de la population;
(c) la capacité de 1'industrie du bati-
ment 3 assurer la ccnstruction de loge-
ments au cours d'une période donnée;

(d) la demande effective de logewent 3
un prix convenu; et (e) l'aptitude des
bénéficlaires 3 rembcurser les préts et
1'aptitude de 1'&conomie & assurer le
remboursement menétaire.

Les habitants discutent avec des représentants de 1'AID

les projets de rénovation <'un
d'habitat spontané doté d'un

L'emprunteur cherche alors 3 obtenir
les conditions les plus favorables sur
le marchée des capitaux des Etats-Unis,
pour l'obtenticn d'un pret caranti par
le Geuvernement américzin Le bailleur
de fends américain et l'empruntEJT se
mettent d'accerd sur les meodalitis du
financement & long te (dans le cadre
des rLu-unds du taux drét fixés
par g loi, qui

pour les hyvpothéques terme aux
Etats-Unis) et signent d accords
contenant ces conditicns. Paralléle-
ment, 1"AID et l'emprunteur concluent
des accords définissant les fins aux-
quelles le pr sera utilisé.

a t
b t la
reflétent le taux d'intérét en cours
a ng
s

) v rt

-
[
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""pueblo joven' (quartier
statut d'occupation) au

v
-
r

Ui prét typigue relevant du Prograrme
de garantie des Investissements en
matiére d'habitat est dfcaissé au cour

'une période de deux ans environ ez
LO“pOr”E un délai cde remboursement pou-
vant atteindre trente ans au maximum
assorti ¢'un différé J'azortissement de
dix ans au titre du remboursement du
principal. Llorsqu'un pro;ramze suT
lequel les deux parties se sont mises
d'accord a été &laberd, 1'AID ofire de
garantir le remboursement 3 tout
“allleur de fonds quelifié acéricain
qui consent un prét pour ce pregramme.



ASSISTANCE TECHNIQUE ET SERVICES

Le Bureau de 1l'habitat a continué, pen-
dant l'année, 3 fournir une assistance
technique et des services aux institu-
tions responsables de l1l'habitat et de
questions connexes dans le cadre du
Programme de garantie des investisse-
ments en matiére d'habitat et au titre
d'autres programmes de 1'AID. Dans le
cas d'un projet typique relevant du
Programme de garantie, un ou plusieurs
techniciens américains, le cas é&chéant,
un expert en financement, un &conomiste
du logement ou un architecte/ingénieur,
sont affectés pendant deux ans pour
collaborer avec des homologues du pays
bénéficiaire, afin de contribuer i
développer la capacité institutionnelle
du pays pour exécuter, entretenir et
poursuivre la mise au point de projets
d'habitat. Une assistance supplémen-~
taire de courte durée peut 8tre accordée
dans les domaines suivants: &laboration
d'une politique du logement, conception
et gestion des projets, financement du
logement, conception et technologie de
la construction, etc.

Dans le cadre du Programme intégré pour
l'amélioration des conditions d'exis-
tence du prolétariat urbain (IIPUP),
lancé en 1978, le Bureau de 1'habitat
s'attache 3 aider les pays an d&veloppe-
ment 3 élaborer des programmes socilaux
et Economiques dans le but de compléter
les programmes bé&néficiant de la garan-
tie des investissements en matiére
d'habitat, afin d'atteindre 1'objectif
global visant 3 améliorer les conditions
d'existence dans les régions pauvres.
Dans le cadre de l'approche intégrée

de ce programme, une large place est
accordée 3 1l'analyse des problémes, au
gsoutien de la planification et aux
directives d'orientation financiéres et
administratives 3 1'intention des ins-
titutions et des gouvernements natio-
naux et municipaux, dans les domaines
suilvants: programmes de crédit et d'é-
pargne; emploi et développement des
petites entreprises; et programmes
collectifs visant 3 assurer des presta-
tions de services soclaux de base.

Conformément 3 la politique générale de
1'AID, le Bureau de 1'habitat fait appel
aux services de 1'industrie privée,
notamment aux petites entreprises et i
celles dont sont propriétaires les
membres de minorités ethniques, 3 tirre
de consultants chargés d'assurer une
grande partie des actions d'assistance
technique et de fourniture de services.

On trouvera ci-aprés queiques exemples

de 1l'assistance technique dispens&e au
cours de cet exercice:

Afrique

Botswana - Recherche en vue de la mise
au point de normes nationales de loge-

ment pour les projets de trames d'accueil.

Kenya - Assistance au conseil municipal
de Nairobl pour améliorer ses mé&thodes de
comptabilité et de recouvrement.

Lesotho -~ Mise au point et exécution

d'enquétes sur les ménages dans dix villes

du Lesotho en vue de la préparation de

projets d'habitat 3 1'avenir.

Maurice - Conception et ex@cution d'un
projet de prototype de logement et
d'analyse du marché de 1'habitat.

Asie

ThaIlande - Aide 3 1'0ffice national du
logement au titre de programmes inté&-
ressant les villes secondaires, de la
gestion des projets et des aspects con-
cernant l'environnement.

~ Etudes techniques en faveur du déve-
loppement communautaire pour complé&ter
le projet actuel relevant du Programme
de garantie des investissements en
matiére d'habitat.
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Un conseiller de la Fondalion des
coopératives de logement a aidé cette
famille, dans le cadre d'un programme
d'assistance technique i obtenir um
fourneau Lorena, qui permet d'&cono-
miser des combustibles. Des techni-
ciens construisent ce fourneau de
terre sous les yeux de la famille.



Amérique latine et Caraibes

Bolivie - Aide au svstéme central d'épar-
gne et de crédit en vue d'indexer son
portefeuille pour tenir compte de la
dévaluation monétaire et de 1'inflation.

—~ Aide en vue de la préparation d'une
politique nationale du logement.

BCIE (Banquz centraméricaine d'intégra-
tion économique) - Séminaire sur les
marchés hypothécaires de deuxiéme rang

- Eléments de base de l'analvse de
portefeuille

- Caractéres des valeurs hypothécaires

Costa Rica - Aide en vue de la prépara-
‘tion d'une politique nationale du loge-
ment

~ Assistance au systéme d'épargne et de
crédit en matiére de techniques de pro-
wotion de l'épargne et d'organisation
des succursales

- Analyse des programmes d aide 2 1'ha-
bitat pour les familles i faible revenu
de Limon

Répiblique dominicaine - Aide en matiére
de planification pour la remise en &tat
des habitations a la suite de dommages
causés par les cvclones

Equateur - Assistance dans les domaines
de la politique nationale de l'habitat
et de l'urbanisme et du développement
communautaire pour compléter le projet
entrenrls cette année dans le cadre du
Programme de garantie des investisse-
ments en watiére d'habitat.

Guatemala ~ Etude approfondie de la
pauvreté en milieu urbain

Honduras - Evaluation des progrés réa-
lisés par 1l'Institut national du loge-
ment du Honduras dans la mise sur ordi-
nateur de son portefeuille d'hypothéques

- Aide & la Fondation pour le logement
3 un colt minimum, du Honduras. pour la
préparation de ses statuts, réglements
et accords administratifs dent 1'utili-
sation est prévue pour patrcr-ar et
8laborer des projets d'aménagement
urbain et de réserve fcnciére

Nicaragua - Aide en vue de 1l'é&valuation
d'un plan d'urgence en matiére de loge-
ment

- Alde 3 la conception d'un programme
de logement pour les établissements
ruraux

Panama - Préparation d'un manuel sur
les mesures de lutte contre les eaux
pluviales et l'érosion pour le Minis-
tére du logement

- Etudes sur l'accroissement de l'emploi
et des revenus au sein du prolétariat
urbain et prograrme pilote de création

d'emplris faisant appel aux organisations

communautailres

Paraguay - Aide =zux organisations de
logement en matiére de développement
Institutionnel

Pérou - Aide 3 la Banque nationale de
préts irmobiliers en vue de 1'incorpora-
tion d'aspects touchant i l'environne-
ment dans le processus d'approbation des
projets
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Proche-Orient

Liban - Assistance technique 3 la nou-
velle Banque libanaise de préts immo-
biliers

Maroc - Aide dans les demailnes de la pro-
motion des affaires, de l'emploil et de
la formation professicnnelle pour complé-
ter un projet d'assainissement de bidon-
villes relevant du Programme de gerantie
des investissements ea matiére d'hanitat

- Affectation de conseillers résidents
chargés d'apporter leur concours au
Ministére du logement dans le domaine
de la gestion des preciets et de 1'éla-—
boration d'une politique du secteur de
1'habitat

Tunisie - Aide en vue de 1'&tablisse-
ment et du suivi d'un prograrme de
préts pour l'amélioration et la cons-
truction des logements

Bahrain - Affectation d'un conseiller
résident auprés du Ministére du loge-
ment dans le cadre du Programme de
cormerce et développement de 1'AID
(financé par le Bahrain)

Euroge

Portugal - Evaluation sur le terrain
des réactions suscitées par le tremble-
ment de terre des Agores



ADMINISTRATION ET ORGANISATION

Le Bureau de l'habitat a poursuivi
perdant l'exercice 1980 le recrute-
rent sélectif de spécialistes .es
quescicns de logement afin de faire
face 3 ses responsabilités crois-—
santes dans le monde entier que
comporte la gsestion de plus d'un
milliard de dollars de préts et sub-
ventlions autnrisés dans le cadre

tissements en mariére d'habitat.

Le Bureau <e 1'habitat, sous la
direction de M. Peter Xirm, reléve

du Bureau d'appui au développement,
de 1'AID. Le sidge central se trouve
a washingten, D.C., et sept bureaux
régionaux sont implantés en Afrique,
en Asie et en Amérique centrale. Le
Bureau de Washington est subdivisé en
deux services spécialisés.

La Division cdes opérations f-urnit un
appui aux Bureaux régionaux de 1'habi-
tat dans les domaines de la conception
et de 1l'exécution de projets d'habitat
et de 1'Glaboration de politiques
générales de l'habitat pour les pays

en développement. Elle coordonne
€galement l'assistance technique au
titre des activités spécifiques des
programmes mis en oceuvre dans les pays.

La Division d'aupui est responsable du
budget, du persccnel, des contrats et
des activités génédiales d'administra-
tion. Elle assure également la gestion
financiére et le suivi du portefeuille

du Programme de garantie des investisse-

ments en matiére d'habitat.

Les Bureaux régionaux de 1'habitat con-
tinuent d'assumer la principale respon-
sabilité de fournir leur concours aux
Missions de 1'AID dans les domaines de

la planification, de la conception et de

1'exécution des projets relevant du
Programme de garantie des investisse-
ments en matiére d'habitat dans les
zones géographiques suivantes:

Localisation du bureau - Région

Nairobi, Kenya - Afrique de 1'Est et
Australe

Abidjan, C8te d'Ivoire - Afrique de
1'Ouest

Tunis, Tunisie -~ Proche-Orient et
Afrique du Nord

Tegucigalpa, Honduras - Amérique
centrale

Panama, République de Panama - Panama
et Amérique du Sud

Bangkok, Thailande - Asie
Kingston, Jamaique - Caraibes

L'AID pergoit une redevance au titre de
sa garantie, destinée 3 couvrir les
dépenses directes d'administration du
programme. Au cours de l'exercice 1980,
comme pendant les années précédentes, la
presque totalité des revenus provenant
des redevances a été consacrée au finan-
cement des opérations, de l'élaboration
des programmes et du suivi des activités
ainsi qu'a la fourniture d'une assis-
tance technique connexe.

Durant l'axercice 1980, les revenus ont
atteint $5.253.278, dépassant de
$648.958 les dépenses administratives et
contractuelles. Cependant, les créances
non recouvratles se sont &levées A
$1.992.076. L'actif net de l'exercice

a accusé une diminution nette de
$1.296.476.
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Dans les pays en développement, il
arrive souvant qu'une famille doive
transporter l'eau dont elle a
besoin sur de longues distances,
qui peuvent atteindre plusieurs
kilométres



BATILLEURS DE FONDS

Ces derniéres annécs, les bailleurs de
fonds, parfeis dénommés investisseurs,
ont &té des banques commerciales, des
sociétés d'épargne et de crédit, des
compagnies d'assurance-vie, des caisses
de retraite et d'autres participants au
marché des capitaux des Etats-Unis.

Il appartient aux emprunteurs, et non

3 1'AID, de choisir les tailleurs de
fonds appelés 3 financer les projets qui
sont autorisés 3 bénéficier des avan-
tages d'une garantie de 1'AID en vertu
de la Section 222 de Ia Loi de 1961 sur
1'aide aux nations dStrangéres, modifiée
("La Loi"). Le Bureau de l'habitat de
1'AID se réserve cependant certains
droits d'approbation au sujet du choix
des bailleurs de fonds, des procédures
qui doivent &€tre utilisées pour leur
sélection et des conditions des accords
de prét qui sont conclus entre les bail-
leurs de fonds et les emprunteurs. Dans
l'exercice de ses droits d'approtaticn,
1'AID sui= normalement les directives et
les principes généraux énoncés ci-aprés.

A. Procédure appliquée 3 la sélection
des bailleurs de fonds

En régle générale, 1TAID exige que les
emprunteurs éventuels invitent le plus
grand nombre possible de bailleurs de
fonds remplissant les conditicns requi-
ses d scumettre des propositicns et
exanminent f&quitablement les propositions
regues. Dans l'exercice de ses droits
d'approbatien au sujet d'un choix parti-
culier, 1'AID ne substituera pas son
propre jusement 3 celui de l'emprunteur.
L'AID exige cependant que le choix fait
par un emprunteur soit fondé sur des
critiques prudents et raisonnables.

Afin d'aider un emprunteur 3 lancer un
appel d'offres, 1'AID publie dans le
"Federal Register'" (Journal Officiel)
un avis anncngant une éventuelle pos-—
sibilité d'investissement garanti par
1'AID et envoie directement cet avis
aux entreprises ou particuliers inté-
ressés dont les noms figurent sur la
liste d'envoi constituée 3 cette fin
du Bureau de l'habitat. Les milieux
intéressés sont invités 3 &crire a
1'AID pour demander que leur now fi-
gure sur cette liste d'envoi.

B. Conditions d'admissibilité des
bailleurs de Zonds

Il est fait référence 2 la Section
238(c) de la Lol dont le texte est
reprocduit intégralement 3 la fin du
présent rapport. Cette Section défi-
nit les conditions d'admissibilité en
fonction de la nationalité des bail-
leurs de fonds (inves:tisseurs). L'AID
est autorisée par la loi 3 se pronon-
cer en définitive sur les conditions
d'admissibilité au moment ol la garan-
tie est donnée si un bailleur de fonds
itione requises ou
la personne qu'il a désignée pour agir
en scon nom (dans le

e

as ou le bailleur
de fonds est une p 2

interposée)

est disposé & attester qu'il acquiert
les billets 3 crdre garantis par 1'AID
aux seules d'investissement et
nen en vue de leur revente.

C. Conditions des accords de prét

L'AID approuve également les clauses
et conditions des aczcrds de prét
lorsque le remboursement fait l'objet
d'un Contrat de garantie de 1'AID.
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Distributicn &'eau par camion. C'est

parfois la seule méthode de
bution d'eau: cependant, il
d'ordinaire d'une procédure
coliteuse et l'eau n'est pas

qualité.

distri-
stagit
trés

de bonne



Dans le cadre d'un programme de réno-
vation, une famille achéve l'instal-
lation d'une >orne-fontaine qui

.méne l'eau 3 sz porte.

(1) Taux d'intér&t - la Loi, Section
223(f) exige de 1'AID qu'elle fixe un
taux d'intérét maximum sur les préts
gu'elle garantit. A l'heure actuelle,
le maximum fix& par 1"AID est un taux
flottant dépassant de 1% le taux
d'intérét que permet le Département de
1'habitat et du développement urbain
peur les préts de méme nature consen-—
tis aux Etats-Unis.

(2) Amortissement et différé de rem-
bourserment. Alors qu'elle exige qu:
le principal soit amorti dans les
délais du pré@t, 1'AID permet aux par-
ties de fixer par contrat, pour le
remboursement du principal, une pé-
riode de grice de dix ans au plus.

(3) Conditions - L'AID approuvera de
longs délais de remboursement 3 con-
tition de ne jamais dépasser trente
ans 3 compter de la date d'un biliet
a ordre garanti.

(4) Commissions d'engagement ou com-—
missions de service - Les fururs
préteurs peuvent vouloir percevoir
des emprunteurs, outre un taux d'in-
térét, des commissions d'engagement
ou une commission de service. Depuis
toujours, 1'AID accepte de considérer
la perception de redevances ou commis-
sions, 3 concurrence d'un pour cent
(1%) du principal du prét, pavées en
une seule fois, comme rentrant dans
la catégorie des commissions de ser—
vice véritables, qui ne changent pas
le zalcu: du taux d'intérét maximum.

(5) Procédures de palement - L'AID a
créé le poste d'agent financier afin de
l'aider 3 s'acquitter de ses obliga-
tions de garantie. Les emprunteurs

sont priés d'effectuer leurs verse-
Tents aux préteurs par l'intermédiaire
de l'agent financier de 1'AID et les
accords de prét doivent ceontenir une
clause appropriée 3 cet effet.

(o) Fonctions du greffier, de 1'agent de
virement et de l'agent payeur. L'agent
financier de 1'AID et 1'AID ne remplis-—
sent pas la fonction d'agent paveur des
divers cessionnaires des effets détenus
par les préteurs. Au cas ol les pré-
teurs proposent de vendre des billets
garantis & des cessionnaires multiples,
les préteurs sont requis d’instituer
leur propre mécanisme de distribution
des paiements, d'enregistrement des noms
des déternteurs des billets et de facili-
tation de la cession ou le transfert des
effets 3 de nouvelles parties.

(7) Paiement anticipd. L'AID exige que
1'accord de prét lui donne latitude de
demander palement anticipé sans pénali-
sation au cas ol un emprunteur rompt
matériellement 1'accord sous-jacent de
projet qui le lie & 1'AID.

(8) Paiement partiel - L'AID exige
d'avoir la possibilité d'emp@cher que
se produise un défaut de palement en
intervenant au nom d'un emprunteur pour

‘effectuer les versements prévus.

(3) Dossier et comptes-rendus — L'AID
exige des préteurs qu'ils lui fournis-
sent certalns comptes-rendus et lui
donnent accés 3 leurs dossiers. Par
son contrat de garantie, 1'AID précise-
ra les obligations des préteurs en la
matiére.



ETAT FINANCIER Bilan de la situation financiére au 30 septembre 1980

ACTIF
Fonds au Trésor des Etats-Unis $34.619.957,91
Redevances accumulées 3 recevoir 1.439.472,51
Intérét de pénalisation a recevoir 677.998,39
Effets 3@ recevoir 102.596,18
Avances:
Avances aux entrepreneurs $ 193.600,82
Avances de voyage et autres aux employés 36.407,98 230.008,80
Créances subrogées 7.363.805,40
Mobilier et matériel $ 157.198,72
Moins: amortissement autorisé 34.608,00 122.590,72
TOTAL ACTIF $44.556.429,91
PASSIF ET AVOIRS NETS
PASSIF
Comptes de créditeur $ 62.527,32
Frais de créditeur a payer 476.182,94
Congés annuels accumulés 160.310,87

TOTAL PASSIF

$ 699.021,13

AVOIRS NETS
Programme de garantie des investissements
en matiére d'habitat

Capital $47.042.916,00
Pertes accumulés - début d'exercice (4.583.071,13)
Pertes nettes - fin d'exercice (1.296.476,46)
Total partiel $41.163.368,41

Autre programme de garantie des crédits:
Réserve de garantie des crédits -
Sect. 222-A(e)

2.854.351,24

TOTAL AVOIRS NETS $44.017.719265
TRAVAUX NON FINANCES

Congés annuels accumulés non financés $ (160.310,87)
TOTAL PASSIF ET AVOIRS NETS $44.556.429191

Les notes aux &tats financlers sont un &lément intrinséque du pré&sent bilan.
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1980

Etat des recettes et des dépenses de l'exercice
RECETTES

Redevances

Intérét de pénalisation

Autre

TOTAL RECETTES

DEPENSES
Administratives
Rémunération du personnel
Déplacements
Divers
Total dépenses administratives
Services contractuels
Total dépenses avant pertes sur créances
Recettes nettas avant pertes sur créances
Pertes sur créances
Paiements a des investisseurs des Etats-Unis
Taux de change non réalisé
Pertes sur créances subrogées
Total pertes sur créances

Recettes (ou pertes) nettes de l'exercice en cours

Ajustements pour exercice précédent
Recettes (ou pertes) nettes

$4.910.962,47
264.015,26

78.300,00

$1.903.702,15

83.374,00

Etat des contrats passés sous pouvoirs au 30 septembre 1980

Nombre de

projets
I. Pouvolrs émanant du Congrés
Garanties mondiales d'investissements

d'habitat de la FAA 1969 (Sections 221 et 222)

Pouvoirs préalables (Section 223)
TOTAL POUVOIRS EMANANT DU CONGRES

II. Moins projets autorisés

Contrats passés 110
Pas encore sous contrat 31
TOTAL 141

ITI. Ajouter: remboursements au titre
de projets actifs
IV. Solde disponible pour nouveaux projets
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$936.523.936%/
446.800. 000

Non compris $15.959.164 sur huit projets autorisés et entiérement remboursés.

$_5.253.277,73

$ 1.963.941,05
384.971,73
454.0v22,58

$ 2.802.942,36

1.765.376,89
$ 4.568.319,25

684.958,48

(1.952.076,15)
$(1.307.117,67)

10.641,21

$(1.296.476,46)

$ 1.555.000.000
25.100.000
$ 1.580.100.000

$1.383.323.936

119.951. 887
$ 316.727.951



Notes relatives aux états financiers
en date du 30 septembre 1980

Redevances accumulés 3 recevolr

Les redevances accumulés 3 recevolr comprennent $214.226 concernant des créances subrogées.

Recettes sous forme de redevances

Le total des recettes sous forme de redevances exclut $25.157 et $31.213 correspondant, respectivement,
@ la période courante et a la période antérieure, et représentant la commission de garantie qul a été
imputée aux déficits de palement de quatre projets de logement au Pérou.

Créances non recouvrables

Le total des créances ron recouvrables exclut $25.157 et $31.213 correspondant, respectivement, 3 la
période actuelle et & la période précédr.nte et représentant la portion de la créance qui a été
contrebalancée par la commission de ga-.antie.

Engagement conditionnel

Dans le cadre du programme de garantie des iInvestissements relatifs i 1'habitat, 1'engagement condi-
tionnel du Gouvernement des Etats-Unis est défini comme &tant la somme nette de l'encours des préts
garantis. Cette somme représente l'engagement maximum qui serait réduit des réserves disponibles du
programme constituées par les emprunteurs et le gouvernement hdte et d'autres garanties applicables
a certains préts.

Maximum engagement conditionnel $789.972.049

Fonds de réserve de projets $ 6.719.€70

Palements anticipés regus 370.858 7.090.>28
Solde $782,881.521

Garantiles du pays d'accueil $742.144.664

Autres garanties 24.082.775 766.227.439
Solde $ 16.654.082
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5. Projection des prévisicns de pertes

La portion du portefeuille de préts qui présente les risques les plus &levés concerne les garanties qui
ne correspondent pas a une garantie d'un pays d'accueil ou 3 une autre garantie. Cette partie du porte-
feuille se monte 3 $16,7 millions.

Le Bureau de 1'habitat a établi des p:-ojections, reproduites ci-aprés, concernant les pertes sur créances
et les répercussions de ces pertes sur les réserves du programme (qui se montalent i $41,1 millions 1le
30 septembre 1980):

PROJECTIONS DES REPERCUSSIONS DES OPERATIONS SUR LES RESERVES DU PROGRAMME
(en milliers de dollars)

Exercices 8L & 8 8 8 8 8 88 8 90
Réserves du programme,

début d'exercice $41.163 $39,817 $38.700 $37.304 $36.386 $35.738 $34.673 $34.266 $34.578 $35.431
Revenus 6.836 7.487 7.817 8.450 9.450 9.860 11.100 12.550 14.220 16.100
Dépenses de fonctionnement (6.085) (6.630) (7.300) (8.000) (8.800) (©.700) (10.700) (11.700) (12.900) (14.200)
Pertes sur créances (2.097) (1.974) (1.913) (1.368) (1.298) (1.225) (807) (538) (467) (387)
Réserves du programme,

fin d'exercice $39.817 $38.70C $37.304 $36.386 $35.738 $34.673 $34.266 $34.578 $35.431 $36.944

6. Fonds de réserve de projets

Le 30 septembre 1980, divers agents détenalent des fonds de réserve pour des projets correspondant aux
chiffres ci-aprés:

Montant tctal Utilisation

de la réserve limitée Fongible
Agent firancier central de 1'AID
(American Security Bank) $1.466.740 $ -0-  $1.466.74¢
Investisseurs des E.U. et/ou leunrs agent 3.651.989 3.651.989 -0-
Administrateurs de projet 1.600.935 1.600.935 -0-
TOTAUX $6.719.670 $5.252.924 $1.466.746

Ces fonds servent 3 couvrir les impayés et 3 protéger contre le déclenchement de la garzntie de 1'AID. Les
sommes dépos&es au fonds de réserve par divers projets sont soit fongibles soit d'utilisation limitée, selon
les dispositions des accords de garantie.
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Au 30 septembre 1980, les palements suivants avalent &té effectués sur les réserves fongibles
détenues par l'agent financier central afin de combler des insuffisances:

No. du projet Pays Montant No. du projet Pays Montant
633-HG-001 Botswana $ 1.521 532-HG-001/11 Jamaique $ 9.517
663-EG-001 Ethiopie 14.255 532-HG-008 Jamaique 24,543
489-HG-001 Corée 244 524-HG-001/B Nicaragua 1.935
533-HG-003 Costa Rica 18.857 524-HG-003 Nicaragua 1.575
518-HG-003 Equateur 43.822 525-HG-004 Panama 47.875
504-HG-002 Guyane 8.564 525-HG-005 Panama 335.323

$508.031

Litiges en instance

le 16 mars 1976, une sentence arbitrale a &té prononcée contre 1'AID en faveur d'une entreprise
de construction constituée en vertu des lois du Sénégal. La sentence enjoint 1'AID de verser
$495.898,45 plus 75 pour cent des frais de l'arbitrage. La sentence est actuellement interjetée
en appel 3 la Court of Claims des Etats-Unis (La Court of Claims est un tribunal fé&dZral chargé
de régler les réiclamations formulées contre les Etats-Unis). La source des fonds devant servir
i régler tout nu partie de la sentence fait actvellement l'objet d'études. Ces fonds seront pris
sur les crédits ordinaires de fonctionnement Ju Programme AID de garantie des investilssements

en matiére d'habita ou sur des crédits ouverts au Département de la Justice pour régler les
sentences rendues contre les Etats-Unis.
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PROJETS AUTORISES ET SOUS CONTRAT

Pays
AFRIQUE

Botswana
Ethiopie

Cote d'Ivoire
Kenya

Sénégal

Zaire

Total

ASIE

République de Chine

Corée
Thailande

Total

PROCHE ORIENT
Iran

Israél

Liban
Portugal

Tunisie

Total

Nombre de
projets

lH =W S

w 'H ~

'b N =~

15

au 30 septembre 1980

Fonds de réserve

Montant Montant Soide
autorisé décaissé Solde aux E.U. a4 1l'étranger
$ 2.400.000 $ 2.400.000 $ 2.400.000 $ $
1.541.202 1.541.202 1.225.073
33.032.792 21.432.792 19.502.935 57.702
16.993.073 16.993.073 16.211.007
4.999.997 4.999.997 3.280.496
10.000.000 10.000.000 9.009.562
$ 68.967.064 $ 57.367.064 $ 51.629.G73 $ 57.7GC2
$ 4.793.417 $ 4.793.417 $ 1.724.332  $1.088.343 §
95.000.000 95.000.000 94 246.487
4.960.149 4.960.149 2.494,635 234.757 419.661
$104.753.566 $104.753.566 $ 98.465.454 $1.323.100 $ 419.661
$ 7.500.000 $ 7.500.000 $ 6.982.187 $ $
200.000.000 200.000.000 196.036.260
15.000.000 15.000.000 15.000.000
40.000.000 40.000.000 40.000.000
34.992.798 33.992.798 30.792.296 55.889
$297.492.798 $296.492.798 $288.810.743 $ 55.889
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PROJETS AUT

Pays

ORISES ET SOUS CONTRAT

AMERIQUE LATINE ET CARAIBES

Argentine

B1aPEL/
Boliivie

caBer/
Chili
Colombie
Costa Rica

F1l Salvador

Equateur
Guatemala

Guyan~=
Honduras
Jamalque
Mexique
Nicaragua

Panama
Paraguay
Pérou

République
Vénézuela

Total
1/ Banque

2/ Banque
3/ Dépots

au 30 septembre 1980

Fonds de réserve
Nombre de Montant Montant Solde
projets autorisé décaissé Solde aux E.U. a 1'étra: ger
5 $ 39.721.394 $ 39.721.394 $ 30.962.993 $ 806 $
1 6.000.000 6.0G0.060 6.000.000
3 13.600.000 10.100.000 9.290.767
4 44,000.000 44.,000.000 41.782.474
2 55.000.000 55.000.000 55.000.000
3 26.866.084 26.866.084 9.717.778
3 6.598.011 6.578.011 4,.809.431 223.504
433.670
3 10.900.550 10.%00.550 3.944,861 357.233
27.0603
2 7.396.726 7.396.726 6.544.514 (43.822)
1 1.500.000 1.500.000 1.241.696 151.978
61.6013
2 1.603.480 1.603.480 760.305
4 7.364.785 7.364.785 3.746.244 710.734 113.75%6
6 39.333.546 32.333.546 26.369.488 (68.000)
2 10.760.032 10.760.032 3.839.201 (4.808)
3 15.924.915 15.924.915 11.434.952 (1.935
18.194
9 41.172.213 37.672.213 33.746.575 3.102
1 4.000.000 4.000.000 4.000.000
7 65.908.387 65.908.387 56.264.321 (7.084
2.534
Dominicaine 5 16.309.726 16.309.726 10.500.044 8.5793
9 51.350.659 51.350.659 31.091.135 1.590.747 1.067.518
20.7743
75 $465.310.508 $451.310.508 $351.066.779 $3.326.125 $1.181.274
138.7423

interaméricaine d'épargne et de crédit
centraméricaine d'intégratiorn E&conomique
de garantie d'intéret
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PROJETS AUTORISES ET SCUS CONTRAT

AFRIQUE
ASTE

PROCHE ORIENT

AMERIQUE LATINE ET CARAIBE

TOTAUX PARTIELS

Intérét
TOTAUX

Dépots de garantie d'intéréat

projets

PROJETS AUTORISES ET REMBOURSES INTEGRALEMENT

Pays

Chili

Guatemala

Pérou

TOTAUX

Numéro du projet

£13-HG-003
513-HG-004
513-HG-005

520-KG-001/1
520-HG-001/11
520-HG-002

527-HG-001/1
527-HG-002

Montant autorisé

$ 1.000.000
1.690.000
2.000.000

1.817.000
3.000.000
1.5€0.000

1.189.713

3.825.776
$ 16.022.489

Montant décaissé

$ 1.000.000
1.690.000
2.000.000

1.816.213
2.937.462
1.500.000

1.189.713
3.825.776

$ 15.959.164
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(TOTAL)
au 30 septembre 1980
Fonds de réserve
Nombre de Montant Montant Solde
autorisé décaissé Solde aux E.U. a l'étranger
11 $ 68.967.064 $ 57.367.064 $ 51.629.073 $ 57.702 $
9 104.753.566 104.753.566 98.465.454 1.323.100 415.661
15 297.492.798 296.492.798 288.810.743 55.889
75 465.310.508 451.310.508 351.066.779 3.326.125 1.181.274
— 138. 7421/
110 936.523.936 909.923.936 789.972.049 4.901.558 1.600.935
217.177
110 $936.523.936 $909.923.936 $789.972.049 $5.118.735 $1.600.935

au 30 septembre 1980

Payé par emprunteur

$ 1.000.000
1.690.000
2.000.000

1.816.213
2.937.462
1.500.000

822.756

_1.711.247
$ 13.477.678

Payé par AID

$

366.957
2.114.529

$2.481.486



CREANCES CONTRE GARANTIE

La dévaluation de la monnaie de certains
pays, ainsi que d'autres événements, ont
conduit, & l'occasion de quelques projets,
3 des carences des versements effectués
par les administrateurs ou les emprun-—
teurs aux préteurs. Ces derniers se sont
alors adressés d 1'AID pour lui demander
de leur verser des sommes égales aux
impayés. En outre, 1'AID a payé inté-
gralement 1l'encours au préteur i l'occa-
sion d'un emprunt.

Certaines de ces créances sont jugées &tre
entiérement recouvrables du fait que le
pays d'accueil garantit & 1'AID le rem-
boursement de tout vcrsement qu'effectue
cette dernidre. Dans le cas oi 1'AID
verse intégralement l'encours au préteur,
une certaine proportion du prét peut
8tre récupérée sur les versements des
divers propriétaires qui restent 3
échoir. Les autres créances qul ne sont
pas couvertes par les garanties du pays
d'accueill sont jugé@es non recouvrables
une fols 8puisées les ressources appli-
cables.

CREANCES RECOUVRABLES

Pays/projet

Pérou 1
Jardines Viru

Sénégal

Patte d'Oie2

Zaire
CNECI

Nicaragui
B.N.V.

B.N.V.2

Ethiopie

Continental Homes2

Guyane
Brezina

E1l Salvador
Financiera Roble

Iran
GOI

TOTAL CREANCES RECOUVRABLES

Numéro du projet

527-HG-002

685-EG-001

660-HG-001

524-HG-002

524-HG-003

663-HG-001

504~HG-002

519-HG-001

265~-HG-001

Créances (moins rembourse-
ments) accumulées au 30
septembre 1980

$ 185.623
1.476.449
3.224.,049

530.458

749.477
269.611

69.673
145.637

712.828

$7.363.805

Prévision des sommes i recouvrir afférentes a ce projet, converties

en dollars des Etats-Unis au taux de change du Trésor en vigueur le
30 septembre 1980; ces sommes atteignent $185.623.

Ces paiements de créances sont passibles de remboursement par le

gouvernement du pays d'accueil dans le cadre des accords de garantie
Les sommes indiquées sont a recouvrir des

avec les pays d'accueil.
gouvernements respectifs.
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CREANCES NON RECOUVRABLES/PERTES

Pertes accumulées*
(moins remboursements)

Pays/projet Numéro d.. projet au 30 septembre 1980
Argentine

Field Argentina 510-HG-001 $ 3.529.799
Costa Rica

Desarrollo Urbana 515-HG-003 204 .543
République Dominicaine

COINFO 517-HG-005 650.000
Perou

Apollo 527-HG-001/1 366.936

Apollo 527-HG-001/11 439,191

Jardines Viru 527-HG-002 2.150.994

Salamanca 527-HG-004 541.625

Banco de la Vivienda del Peru 527-HG-006 38.726
Jamaique

Independence City 532-HG-001/1 919.909

Independence City 532-HG-001/11 157.301

Ensom City 532-HG-002 1.147.783

Montego 532-HG-008 415.081
Mexigue

Matamoros 523-HG-006 166.004
Nicaragua

Desarrollo Urbano 524-HG-001/11 190.238

Desarrollo Urbano 524-HG-001/11 11.756

TOTAL CREANCES NON RECOUVRABLES

TOTAL TOUTES CREANCES

$10.929.886

$18.293.691

* Y compris pertes de redevances pour 1'AID sauf pour quatre projets
péruviens, qui ont &té exonérés ae redevance.
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LCT DE 1961 SUR L'AIDE AUX NATIONS
ETRANGERES, MODIFIEE EN 1979

TITRE IIT - Prograrme de garantie des
investissements en matiére d'habitat
et autres pregrammes de garantie des
crédits

Section 221. GARANTIES DES INVESTISSE-
MENTS EN MATIERE D'HABITAT - Le Congrés
reconnalt que la nécessité de se loger
figure parmi les besoins humains les

plus fondamentaux. L'habitat pour la
plupart des populations des pavs en
développement est constitud dans une
large mesure par des matériaux locaux
assenblés par la main—d'oeuvre locale.
Tout en reccnnaissant que la majeure
partie du financement d'un tel logement
doit étre assurée i 1l'aide des ressour-
ces intérieures, le Congres estime que
des prograrmes soigneusement COngus
faisant aponel aux capitaux et aux con-
naissances techniques des Etats-Unis
peuvent accroltre la disponibilité des
movens de financement intérieur pour
améliorer l= logement et les services
connexes destinés aux économiquement
faibles, en démontrant aux chefs d'eu-
treprises et aux institutions locales

que la constructicn de leogements a bon
marché peut 8tre financiérement rentable.
Le Congrés réaffirme, par .onséquent,

que les Etats-Unis devraient cocntinuer

d aider les pavs en développement a
réunir des ressources pour l'adifica-
ticen de logements sociaux. Une atten-
tion particuliére doit &tre accordée

aux prograrmes en faveur de projets
pilotes d'habitat 3 bon marché cu qui
produiront le maxirum d'effet de dé-
monstration sur les institutions locales
et la politique nationale. Le Congrés
déclare que tous ces progranmmes devraient
avoir pour objectif & long terﬁe de
dévelopver les capacités n

matiére de construction
les instituticns locales
mobiliser les capitaux
autres ressources de ge
logiques requises pour
efficace de pregrammes et
d'habitat i bon marché.

-

Section 222. AUTORISATION - (a) Pour
appliquer les principes généraux énon-
cés d la Section 221, le Président est
autorisé & émettre des garanties aux
investisseurs remplissant les conditions
requises (selon la définition donnée 3
la Section 238(c)) afin de les assurer
contre les pertes qu'ils pourraient
subir dans le cadre de préts consentis
au titre de prejets répcndant aux cri-
téres stipulés & la Section 221. Le
montant total en principal des garanties
émises en vertu du présent titre ou
émises jucnu'ici dans le cndre d'auteori-
sations antérieures de garantie des
investisserents en matiére d&'habitat,

en cours & un moment quelconque, ne
devra pas dépasser 1.555.000.000 de
dellars. Les pouvoirs d'auterisation
conidrés par la présente section reste-
ront en vigueur jusqu'au 30 septembre
1982. Le Président peur publier des
réglenents lOfSGL 11 v a lieu au sujet
des modalités d'émission de ces garan-—
ties et des conditions d'admissibilité
des bailleurs de fcnds.

(b) Les activités exercées en vertu de
la présente section devront mettre
l'accent sur:

p—=
~

Les projets destindés 3 fournir des
terrains 3 batir aménagés aux
familles pauvres pour v construire
un logement, et des services
connexes;

2) Les projets comportant des cellules
élémentaires susceptibles d'exten-
sion sur des terrains viabilisés;

3) Les projets d'assainissement des
taudis destinés i conserver et 3
améliorer 1'habitat existant;

1~
e

Les projets d'habitat pour les
économiquement faibles, congus aux
fins de démonstration ou de ren-

forcement des institutions; et

32

s

5) Les installations et services collec-
tifs afférents aux projets autorisés
en vertu de la présente secticn en
vue d"améliorer les logements occupés
par les déshérités.

(c) En &mettant des garanties en vertu de
la présente section au titre de projets
dans un pavs donné qui requiérent 1l'uti-
lisation ou la ceonservation de 1'énergie,
le Président prendra en ligne de compte
1'utilisation de technologies faisant

appel 3 l'énergie solaire, lorsque 1'appli-

cation de ces te Cﬂ‘OlOglPS est possible
du point de vue économique et rechnique.
Les technologies suivantes peuvent étre
utilisées: svstémes de chauvifage sclaire
de l'eau, chauffage et refreoidissement
solaires, chauffage sclaire passif, con-
version de la biomasse, applications des
piles photnvoitaiques et de 1'énergie
éolienne, et applications a&liother-
miques 3 1'&chelle collective.

Section 223. DISPOSITIONS GENERALES -

(a) Une redevance sera pergue pour chzque
garantie émise en vertu de la Section 222
ou 222A, dont le montant sera déterminé
par le Présicant. Au cas ou la redevan-ze
qui sera pergue pour une garantie de ce
tvpe serait réduite, les redevances a
verser au titre de contrats existants
pour le méme twpe pourront étre égale-
ment réduites.

(b) La somme de 50 millicns de dollars
de redevbnces accumulées en vertu de
dispositions antérieures applicables 3
la garantie des investissements abrogées
par la Loi de 1962 sur 1l'aide aux nations
étrangéres, ainsi gque toutes les rede-
vances encalssées dans le cadre de ga-
ranties émises en vertu de la Section 222
ou d'autorisations antérieures de garan-
tie des investisserents en matiére
d'habitat, seront disponibles peu: cou-
vrir les dépenses dfadministration et



de fonctionnement ndécessaires 3 l'appli-
cation des dispositions de la Section
222 et pour administrer les garanties
dec investissements en matiére d'habitat
jusqu'ici autcrisdes en vertu du présent
t_tre et des dispositions antérieures
régissant la carantie des investisse-

ments en matidre d'habitar abrogées par
la Loi de 1269 sur 1l'aide aux nations
8trangéres (v compris, saus que la

1

liste soit limitactive, les dépenses
afférentes au personnel, aux fournitures
et i l'impressien), scus réserve des
linitations qui peuvent 2tre imposées
dans les leis annuelles portant ouver-
ture de crédits; pour couvrir les frais
de gestion et les drcits de garde affé-~
rents aux mennales ou aux autres avoirs
acquis en vertu des garanties octrovées
en application des dispositions de la
Section 222 ou jusqu'ici en application
du présent titre ocu en vertu d'autorisa-
tions antérieures de garantie des inves-
tissements en matidre d'habitat en
Amérique latine ou d'autres autorisations
de garantie du méme crdre abrogées par
la Loi de 1969 sur l'aide aux nations
étrangdres; et pour défraver le colit de
1'examen et du réglement (v compris les
colits d'arbitrage) des indemnités pré-
vues au titre de ces garanties. Le
montant des redevances stipulé plus haut
sera &galement disponible pour régler
les dépenses liées i 1l'exécution decs
obligations en vertu de ces garanties
jusqu'a la date de dispesiticn de tous
lesdits aveirs et de décharge cu extinc-
tion de toutes lesdites obligations ou
jusqu'd ce que le montant de toutes les
redevances ait été dépensé conformément
aux disposirions de la présente section.
Les redevances encaissées dans le cadre
des garanties émises en vertu de la
Section 222A seront 3galement disponibles
pour régler les dépenses, colts, ou
obligations similaires qui seront encou-
rus dans le cadre des programmes autori-
sés par cette section.

Résidents d'un &tablissement de squatters marocains,
qul doit recevoir une aide de garantie des inves-
tissements pour la rénovation de la communauté.

(c) Tous paiements effectuds pour s'ac-
quitter des obligations dé&coulant des
garanties émises en vertu du présent
Titre ou de la Section 222 ou jus-
qu'ici en vertu d'autorisations
antérieures de garantie des investisse-—
ments en matidre d'habitat en Amérique
latine ou d'autres autorisations de
garantie du méme ordre, abrogées par la
Loi de 1569 sur 1l'aide aux nations
étrangdres, seront réglés en premier
lieu 3 l'aide des redevances visées &
1'alinéa (b) (& 1l'exclusion des montants
nécessaires pour d'autres fins que la
décharge des obligaticns découlant des
garanties) tant que le montant de ces
redevances sera disponible, et seront
réglés par la suite 3 l'aide des fonds,
le cas &chéant, provenant de la vente
de monnaies ou d'autres avoirs acquis
dans le cadre de tout paiement effectué
pour s'acquitter des obligations en
vertu desdites garanties tant que des
fonds seront disponibles et, enfin, &
1'aide des fonds prévus ci-aprés en
application de 1l'alinéa (e).
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(d) Toutes les garenties émises en vertu
de la Section 222 ou 2224, ou précédeuw -
ment en vertu de la Section 240 de la
présente loi ou jusqu'ici en vertu du
présent Titre ou d'autorisations anté-
rieures de garantie des investissements
en matiére d'habitat en Amérique latine
ou d'autres autorisations de garantie
du méme ordre, abrogées par la Loi de
1969 sur 1l'aide aux nations étrangéres,
constitueront des obligations, confor-
mément aux conditions desdites garan-
ties, des Etats-Unic d'Amérique dont
toute la bonne fol et tout le crédit
sont par les présentes engagés em vue
du réglement intégral et de l'exécu-
tion compléte desdites obligations.

(e) Il est autorisé par les présentes
d'allouer au Président tous montants,
qui resteront disponibles jusqu'd ce
qu'ils soient dépensés, qui pourront
€tre nécessaires lorsqu'il y a lieu
pour atteindre les objectifs visés par
le présent Titre.



Construction auto-assistée

(f) Dans le cas de tout investissement
sous forme de prét garanti en vertu de
la Section 222, l'organisme principale-
ment responsable de l'administration de
la Premiére Partie prescrira le taux
d'intérét maximum admissible qui sera
applicable 3 l'investisseur remplissant
les conditions requises, lequel taux
maximum ne devra pas dépasser de plus de
1 pour cent le taux d'intér@t courant
alors applicable aux hypothéques i1rmobi-
liéres assurées par le Ministére de
1'habitat et de l'urbanisme. Le taux
d'intérét maximum admissible en vertu du
présent alinéa sera prescrit par l'orga-
nisme i la date 3 laquelle le projet
couvert par l'investissement est offi-
ciellement autorisé et, préalablement &
la signature du contrat, l'agence pourra
modifier ce taux 3 son gré, en accord avec
les dispositions de 1'alinéa (f).

(g) Les garanties des investissements <n
matiére d'habitat engagées, autoricéas,
ou en cours jusqu'ici en vertu du présent
Titre ou d'autorisations antéricures de
garantie des investissements en matiére
d'habitat abrogées par la Lol Je 1969 sur
1'aide aux nations étrangéres continue-
ront d'@tre en vigueur scus réserve des
dispositions de la loil originellement
applicables auxdites garanties et les
redevances qul seront encaissées ulté-
rieurement au titre desdites garanties
seront disponibles aux fins spécifiées

i l'alinéa (b).

(h) Aucun paiement ne peut &tre efectué
en vertu de toute garantie émise en
application du présent Titre pour toute
perte résultant d'une fraude ou d'une
présentation erronée des faits dont 1la
partie cherchant a obtenir le paiement
est responsable.

(i) * * * (abrogé - 1278)
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(j) Les garanties seront émises en vertu
de la Section 222 uniquement pour les
projets de logement qui sont coordonnés
et complémentaires de toute assistance

au développement fournie aux termes du
Chapitre 1 de la présente partie et qui
sont spécifiquement congus pcur démon-—
trer la faisabilité et le caractére appro-
prié de tvpes particuliers de logements
ou de dispositions financiéres ou autres
arrangements institutionnels. Au moins
90 pcur cent de la valeur nominale glo-
bale des garanties des investissements

en matiére d'habitat qui seront émises
par la suite en vertu du présent Ti<re
seront émises pour oifrir un logerment
convenable aux familles dont le revenu
est inférieur au revenu médian (inférieur
au revenu urbain médian pour le logement
dans les zones urbaines) dans le pavs od
le logement est situé. La valeur nomi-
nale des garanties émises au titre du
logement dans n'imperte quel pavs ne
devra pas dépasser 25 millions de dollars.
Sur le montant total des garanties des
investissements en matiére d'habitat dont
1'émission est autorisée en vertu de la
Section 222 jusqu'au 27 scptembre 1982
inclusivement, une scrme nominale d'au
moins 27 millions de decllars sera émise
au titre de projets en Israél et une
somme nominale d'au moins 25 millions

de dollars sera émise au titre de projets
en Egvpte.



Section 238. DEFINITIONS - Aux fins du
présent Titre:

(c) L'expression "investisseur remplis-
sant les conditions requises' signifie:
(1) Les citoyens des Etats-Unis; (2) les
sociétés commerciales, les sociétés en
nom collectif, ou autres associations y
compris les associations sans but lucra-
tif, créées sous le régime des lois des
Etats-Unis, de tout Etat en faisant par-
tie ou de tout territoire en dépendant,
et dont des perts importantes d'intérét
ont pour propriétaires réels des cito-
yens des Etats-Unis; et (3) les socités
commerciales, sociétés en n.. -~llectif
ou autres associations étrangéres
entiérement contrdlées par un ou plu-
sieurs desdits citoyens, desdites
sociétés commerciales, sociétés en nom
collectif ou autres associations des
Etats-Unis: Il est entendu cependant que
les conditions d'admissibilité d'ume
telle socidté commerciale &trangére
seront déterminées sans tenir compte de
toutes actions, représentant globalement
moins de 5 pour cent du total du capital-
actions &mis et souscrit, détenues par
des personnes physiques ou morales autres
que des propriétaires des Etats-Unis: Il
est entendu en outre que dans le cas de
tout investissement sous forme de prét,
une décision finale des conditions d'ad-
missibilité pourra etre prise au moment
ol 1'assurance ou la garantie sera émise;
dans tous les autres cas, l'investisseur
doit remplir les conditions requises au
moment de la présentation d'une créance
ainsi qu'au moment de 1'8mission de
l'assurance ou de la garantie.

Cette famille a &largi et amélioré@ une cellule trés rudimentaire
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